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Si se toca durante 3 segundos la imagen de fondo, aparecerán 4 botones con los que se puede ac-
ceder a la información de la versión del regulador, a los ajustes básicos, a los ajustes de fecha, hora 
y lugar, o al menú principal del regulador.

Se puede regresar a la última página mostrada tocando  .
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Barra de estado
En la parte superior de la pantalla se muestra el estado de las salidas, los mensajes, las averías, la
fecha y la hora.
Estado de las salidas
Las salidas conectadas se marcan mediante un fondo verde. 
En el siguiente ejemplo, las salidas 1, 3 y 6 están conectadas.

La salida 5 se ha desconectado manualmente (Manual/OFF) y la salida 6 se ha conectado manual-
mente (Manual/ON). Las salidas conmutadas a Manual/OFF o Manual/ON se identifican mediante
el icono de una mano debajo del número de la salida correspondiente.
En un mensaje activo, se pueden desconectar o conectar salidas de forma dominante. Esto se seña-
la mediante un marco rojo en la salida en cuestión (véase capítulo «Menú principal / Mensajes»).
Las parejas de salidas (p. ej., accionamiento del mezclador) se muestran en la barra de estado con
un signo «+» entre los números de las salidas.
Ejemplo: Las salidas 8+9 y 10+11 están parametrizadas como parejas de salidas

Tocando las salidas visualizadas se accede al menú «Salidas» (véase capítulo «Menú principal / Sa-
lidas»).
Valores de sistema (fecha, hora, lugar)
En la parte superior derecha, en la barra de estado, se muestran los valores de sistema «Fecha» y
«Hora».

Al seleccionar este campo de estado se accede al menú de los valores de sistema.
Ejemplo:
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Primero se muestran los parámetros modificables de los valores del sistema.
• Huso horario - 01:00 significa el huso horario «UTC + 1 hora». UTC significa «Universal 

Time Coordinated», antes conocido también como GMT (= Greenwich Mean Time).
• Horario verano – «Sí» si el horario de verano está activo.
• Cambio horario automático – Si se selecciona «Sí», se ajustará automáticamente el hora-

rio de verano según la normativa de la Unión Europea.
• Fecha – Entrada de la fecha actual (DD.MM.AA).
• Hora – Entrada de la hora actual.
• GPS anchura – Latitud geográfica según GPS (= global positioning system, un sistema de 

navegación por satélite).
• GPS longitud - Longitud geográfica según GPS.

Con los valores de la longitud y latitud geográficas se determinan los datos solares vinculados al em-
plazamiento. Estos pueden utilizarse en funciones como «Función de sombra».
Los ajustes predeterminados de fábrica para los datos GPS se refieren al emplazamiento de Tech-
nische Alternative en Amaliendorf (Austria).
A continuación se muestran los datos solares relativos al emplazamiento.
Ejemplo:

• Salida del sol - Hora
• Puesta de sol - Hora
• Altura del sol – Información en grados (°), medida desde el horizonte geométrico (0°)

Cenit = 90°
• Dirección del sol – Información en grados (°), medida desde el Norte (0°)

Norte = 0°
Este = 90°
Sur = 180°
Oeste = 270°

Mensajes, averías
En el centro de la barra de estado se muestran mensajes y avisos mediante triángulos de adverten-
cia.

Tocando el triángulo de advertencia izquierdo aparecerá la ventana emergente de un mensaje «ocul-
to» (véase capítulo «Mensajes»). Tocando el triángulo de advertencia derecho se accede al menú
«Mensajes» (véase capítulo «Menú principal / Mensajes»).
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Sinopsis de funciones
Si se encuentra en el menú principal y toca el botón «Inicio» , accederá a la sinopsis de funcio-
nes.
El programador puede diseñar libremente la sinopsis de funciones, con lo que puede ser distinta en
cada regulador. Puede representarse con ayuda de gráficos o también como una tabla solamente.
Los valores seleccionados por el programador pueden ser modificados por todos los usuarios, solo
por el experto o solo por el experto y el técnico. Muchos valores (p. ej., valores de sensores) básica-
mente no se pueden modificar.
Si hay varios reguladores UVR16x2 u otros aparatos x2 en el sistema conectados por bus CAN, la
sinopsis de funciones, según la programación, puede mostrar también valores de otros reguladores.
La sinopsis de funciones puede constar de varias páginas, en cuyo caso deberá aparecer un botón
de enlace (= vínculo a otra página) para poder cambiar de página. El aspecto de los botones de en-
lace los determina el programador, que los puede diseñar libremente. El acceso a algunas páginas
se puede limitar a determinados grupos de usuarios (con o sin introducción de contraseña).
La sinopsis de funciones puede programarse de tal modo que en la primera página se vea una sinop-
sis de las páginas siguientes con enlaces a ellas.
Al tocar el enlace correspondiente, la pantalla cambiará a la página deseada.
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Modificación de valores
Tocando el valor deseado aparece un teclado en pantalla o un cuadro de selección. Solo se podrán
modificar los valores que el programador haya autorizado para el nivel de usuario.
Ejemplo:
Modificación de la temperatura ambiente nominal T.ambiente normal mediante un teclado en pan-
talla:

A continuación aparece el teclado en pantalla:

Se mostrará el valor actual (ejemplo: 20,0 °C).
En la línea superior aparece el rango de entrada permitido (ejemplo: 0,0 – 45,0 °C).
Los datos se pueden introducir mediante los botones de corrección (--, -, +, ++) o los numéricos. Los
botones de corrección «-» y «+» permiten modificar el valor de la 1.ª cifra (antes del separador deci-
mal), y los botones «--» y «++», el de la 2.ª (después del separador decimal, factor 10).

El botón de flecha  disminuye el valor en una cifra, y el botón  pone el valor a cero.

Para concluir la entrada hay que pulsar ; para descartarla hay que pulsar .
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Ejemplo:
Modificación del tipo de funcionamiento del circuito de calefacción con un casilla de selección
(«RAS» significa que el tipo de funcionamiento viene prescrito por el selector del sensor ambiental):

Aparecerá un cuadro de selección con los posibles ajustes:

Tras tocar el ajuste deseado, este se puede modificar, y el ajuste modificado se mostrará en la si-
nopsis de funciones.
Algunas funciones tienen un botón para, p. ej., poner en marcha la demanda de agua caliente fuera
del tiempo de demanda.
Ejemplo:

Tocando el botón se inicia el proceso.
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Las funciones más importantes
Estas son las funciones más importantes para el usuario:

A continuación se describen distintos parámetros de ajuste de estas funciones:

Circuito calefacción
En la función Circuito calefacción se determina la temperatura de avance nominal del circuito de ca-
lefacción y se conmuta la bomba de calefacción en función de las condiciones de desconexión ajus-
tables.
En muchos sistemas se calcula la temperatura de avance nominal a partir de la temperatura exterior,
los parámetros de ajuste, el programa de temporización y, en caso de tener un sensor ambiental
montado, la temperatura ambiente, y se fija como temperatura nominal para un mezclador o una cal-
dera.
Como resultado, en la sinopsis de funciones pueden verse, p. ej., las siguientes páginas.
Página con valores de visualización que no se pueden modificar:

Tipo funcionam. indica el tipo de funcionamiento actualmente activo. El tipo de funcionamiento vie-
ne establecido por el ajuste «Funcionamiento» del regulador, la función de calendario, la función de
mantenimiento, el estado «Contacto ventana» o el estado «Interrup.externo». En consecuencia, y se-
gún el estado de estas funciones o de las variables de entrada, el tipo de funcionamiento puede ser
distinto del ajuste interno «Funcionamiento».
Temperatura ambiente y Temperatura avance son los valores de medición actuales.
Temperatura ambiente nominal efectiva y Temperatura de avance nominal son los valores nomina-
les actuales.
Si la bomba de calefacción se desconecta mediante una condición de desconexión o el circuito de
calefacción está en funcionamiento Standby, la temperatura de avance nominal se mostrará con
5 °C.

• Circuito calefacción • Regulación espacio individual
• Reloj conmutador • Demanda agua caliente
• Calendario • Regulación solar
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Si el sensor externo está defectuoso o el cable del sensor está interrumpido, el circuito de calefac-
ción cambiará al tipo de funcionamiento «Avería». En este caso, el circuito de calefacción se regula 
a una temperatura exterior fija de 0 °C. La avería del sensor exterior se muestra en la barra superior 
de estado con la «Comprobación de sensor» activada.

Ajustes para el funcionamiento del circuito de calefacción con el enlace que conduce a los paráme-
tros de la curva de calefacción:

En Funcionamiento se puede modificar el tipo de funcionamiento interno de la función. «RAS» indica
que se adopta el ajuste del sensor ambiental. Si no hay montado ningún sensor ambiental, el circuito
de calefacción se encarga del programa de temporización del reloj conmutador en el ajuste «Tiem-
po/Auto». Además, se pueden seleccionar las siguientes opciones: «Normal» (= modo de calefac-
ción continuo), «Reducido» (= modo de reducción continuo) o «Standby/anticongelante» (=
desconexión del circuito de calefacción teniendo en cuenta las condiciones programadas de protec-
ción anticongelante).
En el funcionamiento Standby está en marcha la función anticongelante del regulador. El programa-
dor establece los límites de protección anticongelante para la temperatura exterior y (si hay un sen-
sor ambiental montado) la temperatura ambiente. Si no se alcanza uno de los límites, se activa la
protección anticongelante y se conecta la bomba del circuito de calefacción. La temperatura de
avance nominal se indica al menos con la temperatura mínima programada. La activación de la pro-
tección anticongelante se puede retardar al conmutar de modo normal a modo de reducción.
El tipo de funcionamiento interno puede divergir del real, ya que la función de calendario, la función
de mantenimiento, los contactos de ventana o el «conmutador externo» pueden sobrescribir este
tipo de funcionamiento interno.
En caso de que haya un sensor ambiental montado, T.ambiente reducido es la temperatura ambien-
te deseada en el modo de reducción. Si no hay sensor ambiental, este valor representa una tempe-
ratura ambiente ficticia. Modificando este valor, la curva de calefacción se desplaza en paralelo
hacia arriba o hacia abajo, y con ello se aumenta o disminuye la temperatura de avance nominal cal-
culada.
T.ambiente normal es el valor correspondiente al modo de calefacción.
La conmutación entre el modo de calefacción y el de reducción se realiza a través de la función Reloj
conmutador, que se describe en el capítulo siguiente.
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Ajustes para la curva de calefacción:

Influencia amb.: Si hay montado un sensor ambiental, aquí se puede establecer hasta qué punto in-
fluye la temperatura ambiente medida en el cálculo de la temperatura de avance nominal. Un valor
superior al 50 % tiene una influencia muy alta, y en la mayoría de los casos no es muy adecuado.
Nivel: Este parámetro tiene una influencia similar en el cálculo como la modificación de los valores
T.ambiente normal y T.ambiente reducido, pero actúa tanto en el tiempo de calefacción como en el
de reducción. Con ello se desplaza igualmente en paralelo la curva de calefacción. También se pue-
den especificar valores negativos.
La curva de calefacción puede establecerse con 2 métodos distintos:
Establecimiento de la temperatura de avance nominal mediante 2 puntos de temperatura externa a
+10 °C y -20 °C o mediante la pendiente.
En el ejemplo de arriba se ha seleccionado el método de los 2 puntos de temperatura. Con T.avance
+10 °C y T.avance -20 °C se puede establecer tanto la pendiente como la curvatura de la curva de
calefacción, y con ello se puede adaptar la curva de calefacción al sistema de forma óptima.
En caso de haber elegido el método «Pendiente», se puede establecer la pendiente en lugar de los
dos puntos de temperatura.
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Reloj conmutador
Mediante la función «Reloj conmutador» se establece en el circuito de calefacción la conmutación
entre T.ambiente normal y T.ambiente reducido. La función puede preverse para uno o también va-
rios circuitos de calefacción juntos. Pero «Reloj conmutador» también se puede utilizar para conmu-
tar otras funciones o estados.
Hay disponible hasta un máximo de 7 programas de temporización con hasta un máximo de 5 ven-
tanas de tiempo por reloj conmutador. Además, es posible influir en los puntos de conexión y des-
conexión mediante otras variables y fijar valores nominales propios para las ventanas de tiempo.
A continuación se describe una parametrización sencilla de un programa de temporización sin valo-
res nominales:

En el Programa de temp. 1 se han elegido los días lunes – viernes (botones rojos). La primera ven-
tana de tiempo dura de 6:00 a 9:00 horas; la segunda, de 16:00 a 22:00 horas; la tercera no se utiliza.
Tocando el botón «2» se puede conmutar al 2.º programa de temporización para el fin de semana:

Para el fin de semana solo se ha ajustado la ventana de tiempo de 7:00 a 23:00 horas.
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Calendario
Con la función de calendario se sobrescriben los ajustes internos y las especificaciones del reloj
conmutador para el circuito de calefacción. Se pueden ajustar los siguientes modos de calendario:

• Vacaciones
• Fiesta
• Festivo
• Standby

Hay disponibles hasta 10 ventanas de fechas en las que se puede ajustar el modo correspondiente.
Para cada modo pueden ajustarse hasta 3 valores nominales, de los que uno puede adoptarse como
temperatura ambiente nominal en el circuito de calefacción.
La vista en la sinopsis de funciones puede ser muy diferente. A continuación se describe una po-
sibilidad:

En este momento, la función de calendario no está activa. Aquí se determina si el modo de calenda-
rio solo debe tener lugar una única vez o una vez al año. Tocando el «Tipo funcionam.» mostrado se
establece el tipo de funcionamiento deseado:

Tras seleccionar el tipo de funcionamiento, se selecciona Inicio y Fin.
Se ha ajustado Vacaciones desde el 26.2.2015 a las 09:00 horas hasta el 28.2.2015 a las 20:00 ho-
ras. En este tiempo se adopta la temperatura ambiente nominal programada («Valor nominal») para
Vacaciones. En el menú «Circuito calefacción» se puede ver el tipo de funcionamiento «Vacaciones
(6)» al cumplirse las condiciones:
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Regulación espacio individual
La función se ha concebido especialmente para controlar válvulas de zona para calefactar y/o refri-
gerar habitaciones individuales. Mediante umbrales de temperatura ambiente y con el conmutador
de tipos de funcionamiento del sensor ambiental se puede conmutar entre calefacción y refrigera-
ción. Las condiciones de desconexión impiden que se conecte la calefacción o la refrigeración por
encima o por debajo de los umbrales de temperatura exterior.
Además, se puede vigilar la temperatura del suelo para evitar que el suelo se enfríe o se sobrecalien-
te.
Ejemplo:

La Temperatura ambiente nominal (sobre fondo amarillo) puede ser un valor de ajuste modificable.
Pero, a través de un programa de temporización de una función «Reloj conmutador», este valor pue-
de ser también un valor nominal indicado por el programa de temporización.
Todos los demás valores son valores que indican el estado de la estancia. 
Si se utiliza tanto el modo de calefacción como de refrigeración, con el uso de un sensor ambiental
RASPT, RAS-PLUS o RAS-F se puede establecer el tipo de funcionamiento mediante el conmutador
de tipos de funcionamiento:

 AUTO: Se conmuta entre calefacción y refrigeración automáticamente en función de los ajustes. 

 NORMAL: Solo se permite el modo de calefacción.

 ABGESENKT: Solo se permite el modo de refrigeración (la protección anticongelante permanece 
activa).
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Demanda agua caliente
Esta función sirve en muchos sistemas para establecer la temperatura del acumulador de agua ca-
liente.

Demanda se encuentra de momento en OFF, por lo que la temperatura nominal efectiva es de solo
5 °C.
Mediante el botón «Ajustes» (rueda dentada) se pueden establecer las temperaturas nominales:

La demanda de agua caliente puede conmutarse entre dos temperaturas nominales mediante un
programa de temporización de la función Reloj conmutador. La Temperatura nominal se aplica den-
tro de la ventana de tiempo y la Temperatura mínima, fuera de ella.
Con el botón «Iniciar una única carga» se puede iniciar la demanda fuera de la ventana de tiempo.
Se quedará conectada hasta alcanzar la temperatura nominal.
El reloj conmutador puede tener un aspecto similar al del reloj conmutador de los circuitos de cale-
facción:

Aquí se seleccionó para toda la semana un tiempo unitario de 7:00 – 20:00 horas.
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Regulación solar
La regulación solar es una regulación diferencial entre la temperatura del colector y la de referencia
(p. ej., temperatura de la parte inferior del acumulador) para conmutar una bomba solar. Opcional:
uso de un sensor de limitación (p. ej., temperatura de la parte superior del acumulador).
Condiciones de conexión para la bomba solar:
1. La temperatura del colector debe superar la temperatura mínima del colector y no debe superar 

el umbral máximo T.col. máx.
2. Debe superarse la diferencia ajustada entre la temperatura del colector y la de referencia.
3. La temperatura de referencia no debe haber alcanzado todavía su limitación máxima T.ref. máx.
Si se utiliza el sensor de limitación opcional, este no debe haber alcanzado la temperatura de limi-
tación.
Ejemplo (sin sensor de limitación) con un enlace a los ajustes:

Dado que en condiciones de parada de la instalación se supone la presencia de vapor a partir de una
temperatura determinada del colector (p. ej., 130 °C) y por ello en la mayoría de los casos ya no es
posible una recirculación del medio caloportador, el sensor del colector presenta una limitación
máxima ajustable T.col. máx. Si esta se supera, la función solar se desconectará y se volverá a au-
torizar cuando quede de nuevo por debajo de la temperatura ajustada (normalmente 110 °C). Esta
función de protección impide el sobrecalentamiento de la bomba solar si falta la circulación.
La temperatura máxima del acumulador «T.acumulador máx. abajo» depende del uso como acumu-
lador de agua caliente o como depósito de inercia.
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Mensajes
Errores de sensor y de bus
En función de la programación, en el menú «Mensajes» pueden mostrarse también sensores defec-
tuosos y entradas defectuosas de CAN y DL. Estos errores se muestran en la barra de estado me-
diante el triángulo de advertencia rojo.

Al tocar el triángulo de advertencia se accede al menú «Mensajes». Aquí se muestran las entradas
erróneas.
Ejemplo:

El sensor 1 muestra una interrupción (defecto del sensor o interrupción de cable) mediante la indi-
cación 9999,9 °C. Si se muestra -9999,9 °C, indicaría que el sensor o el cable del sensor tiene un cor-
tocircuito.

Borrar mensaje
En el menú Parámetros se puede borrar el mensaje. El mensaje se podrá borrar en cuanto desapa-
rezca la causa del mensaje.
Solo el tipo de mensaje «Avería»: Para restablecer instalaciones externas, hay disponible una varia-
ble de salida propia llamada «Desbloquear avería». Con «Desbloquear avería» (en el menú Paráme-
tros) se genera un impulso ON de tres segundos, independientemente de si en ese momento todavía
existe la causa del mensaje o no. Si, tras el impulso, la incidencia ya no aparece más, se borrará tam-
bién el mensaje. Este impulso se puede seguir utilizando en la programación, por lo que tiene un
efecto distinto.
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Manejo a través de la C.M.I.
Se puede acceder a la C.M.I. a través del PC / red, a través de Internet y el portal web C.M.I. (https:/
/cmi.ta.co.at) o la conducción posterior de puerto en el router. 
Una vez que se haya establecido el acceso con el código de acceso, aparecerá la página de inicio
del C.M.I.

Con los LED se representa el estado de servicio de la C.M.I. A un lado se explica el estado actual del
LED.
Podrá encontrar información más exacta en el manual en línea (help.ta.co.at) de la C.M.I.

El esquema en línea está disponible para el usuario.

El usuario puede observar los submenús que se encuentran en «Ajustes», pero no los podrá modifi-
car.

https://cmi.ta.co.at
https://cmi.ta.co.at
https://cmi.ta.co.at
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Al igual que con la sinopsis de funciones, el esquema también puede constar de varias páginas.
Ejemplo de un esquema sencillo con 2 circuitos de calefacción

Modificación de un valor
Para poder modificar un valor, el programador tendrá que haberlo desbloqueado para el usuario. Hay
que hacer clic en un valor para modificarlo. 
Ejemplo:
Modificación del estado de la salida de una bomba de «Auto/ON» a «Manual/OFF».
Aparecerá un menú de selección después de haber hecho clic. Haciendo clic en «Auto» se puede se-
leccionar «Manual/OFF».

Después, este proceso se cierra con «OK».
La salida habrá cambiado ahora su estado de «Auto/ON» a «Manual/OFF»:







Condiciones de garantía

Nota: Las siguientes condiciones de garantía no limitan el derecho legal a garantía, sino que amplían
sus derechos como consumidor.

1. La empresa Technische Alternative RT GmbH ofrece al consumidor final garantía de un año a partir de
la fecha de compra para todos los equipos y piezas vendidos por ella. Los defectos deben notificarse
sin demora una vez detectados y dentro del plazo de garantía. El soporte técnico dispone de la solución
adecuada prácticamente para todos los problemas. Por tanto, una toma de contacto inmediata
contribuye a evitar un gasto innecesario en la búsqueda de errores. 

2. La garantía incluye la reparación gratuita (no así el gasto derivado de la determinación del error in situ,
desmontaje, montaje y envío) de errores de fabricación y de trabajo que perjudiquen el funcionamiento.
Si Technische Alternative considera que no es razonable llevar a cabo una reparación debido a los
costes, se procederá a cambiar el producto.

3. Quedan excluidos daños surgidos por el efecto de una sobretensión o de circunstancias del entorno
anormales. Igualmente, tampoco se puede asumir ninguna garantía si el daño en el equipo se debe a
desperfectos producidos durante el transporte ajenos a nuestra responsabilidad, o bien a una
instalación y montaje inadecuados, a un uso incorrecto, al incumplimiento de las instrucciones de
montaje y manejo o a falta de cuidados.

4. El derecho a garantía expira si se producen reparaciones o manipulaciones por parte de personas que
carecen de la competencia necesaria para ello o no han sido autorizados por nosotros, o bien en caso
de que se usen en nuestros equipos piezas de repuesto, complementos o accesorios que no sean
piezas originales. 

5. Las piezas defectuosas deben remitirse a nuestra fábrica adjuntando una copia del justificante de
compra e indicando una descripción precisa del fallo. La tramitación se agiliza si se solicita un número
RMA en nuestra página web www.ta.co.at. Es necesario esclarecer primero el defecto con nuestro
personal de soporte técnico.

6. Las prestaciones por garantía no dan lugar a una prórroga del plazo de garantía ni suponen la puesta en
marcha de un nuevo plazo de garantía. El plazo de garantía para las piezas incorporadas concluye al
mismo tiempo que el plazo de garantía del equipo completo. 

7. Quedan excluidas reclamaciones de otro tipo o que excedan lo anterior, especialmente las que se
refieren a la reparación de un daño producido en el exterior del equipo, siempre que no exista una
responsabilidad obligatoria prescrita legalmente. 

Aviso legal 
Las presentes instrucciones de montaje y uso están protegidas por derechos de autor.
Cualquier uso no contemplado en los derechos de propiedad intelectual requiere la autorización de la
empresa Technische Alternative RT GmbH. Tal es el caso, en particular, de reproducciones,
traducciones y medios electrónicos. 

Technische Alternative RT GmbH
A-3872 Amaliendorf, Langestraße 124
Tel.: +43 (0)2862 53635 Fax +43 (0)2862 53635 7
E-Mail: mail@ta.co.at --- www.ta.co.at --- ©2020

http://www.ta.co.at
mail@ta.co.at
www.ta.co.at
www.ta.co.at
www.ta.co.at
www.ta.co.at

